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Modifications des modalités de remboursement
Arrétés ministériels du 12 et 24 mai 2016 (M.B. du 20/05/2016 Ed. 3 et du 25/05/2016)

Les spécialités suivantes sont remboursables a partir du 1¢" juin 2016:

Crit CNK Dénomination PP BR Act | VIPO
B-73 3426467 |ANAFRANIL 25 MG (IMPEXECQO) 150 COMP 16,79| 16,79| 4,27| 2,56
B-73 |3426475|ANAFRANIL RETARD 75 MG (IMPEXECO) 42 COMP PROL 15,84| 15,84 3,93| 2,36
A-12 3433711 |GLICLAZIDE SANDOZ 60 MG 30 COMP PROL G 8,63| 8,63| 0,00| 0,00
A-12 13412061 |GLICLAZIDE SANDOZ 60 MG 90 COMP PROL G| 14,56| 14,56/ 0,00{ 0,00
A-61 3383882 |REPAGLINIDE ACCORD 1 MG 120 COMP G| 11,37| 11,37] 0,00{ 0,00
A-61 3383890 |REPAGLINIDE ACCORD 1 MG 270 COMP G| 16,99| 16,99| 0,00| 0,00
A-61 3383908 |REPAGLINIDE ACCORD 2 MG 120 COMP G| 11,37| 11,37| 0,00| 0,00
A-61 3383916 |REPAGLINIDE ACCORD 2 MG 270 COMP G| 16,99| 16,99| 0,00| 0,00
B-56 |3035797|TINALOX GUTT SOL PER OS 1 X 50 ML G| 12,44| 12,44| 2,77\ 1,66

Les spécialités suivantes sont remboursables dans le cadre du contréle a posteriori (chap. Il, code ‘T’ au
Tarif) a partir du 1°" juin 2016 :

Crit CNK Dénomination PP BR Actif | VIPO
B-241 |3433703|MONTELUKAST TEVA 4 MG (MPEXECO 98 COMP CROQ G| 50,68| 50,68(13,05| 7,75
B-48 3373594 OMEPRAZOL SANDOZ 20 MG PI-PHARMA 98 CAPS GASTRO|G| 30,73| 30,73| 8,29| 4,93

Les spécialités suivantes sont remboursables moyennant autorisation du médecin conseil de durée
limitée — type b (code “?’ au Tarif) a partir du 1" juin 2016 :

Crit CNK Dénomination PP BR Act | VIPO
A-69 |3433331|ABASAGLAR 60 5X STYLOS 3 ML SOL INJ 100 IU/ML 50,35/ 50,35/ 0,00{ 0,00
A-69 |3369857 |ABASAGLAR 80 5X STYLOS 3 ML SOL INJ 100 IU/ML 50,35/ 50,35/ 0,00{ 0,00
A-43 13258662 |ACCOFIL 30 MU/0,5 ML 5 SER PREREMP 0,5 ML 302,41]|302,41| 0,00[ 0,00
A-43  |3258670|ACCOFIL 48 MU/0,5 ML 5 SER PREREMP 0,5 ML 422,89|422,89| 0,00] 0,00
Les spécialités suivantes sont remboursables moyennant autorisation du médecin conseil de durée
ilimitée — type d (code “?’ au Tarif) a partir du 1°" juin 2016 :

Crit CNK Dénomination PP BR Act | VIPO
A-5 3383874|LEVETIRACETAM ACCORD 1000 MG 200 COMP G| 136,38/ 136,38 0,00/ 0,00
A-5 3383866|LEVETIRACETAM ACCORD 500 MG 200 COMP G| 73,82] 73,82| 0,00/ 0,00
B-77 3396694 | RASAGILIN SANDOZ 1 MG 98 COMP G| 123,20| 123,20|14,70] 9,70
B-77 |3430477|RASAGILINE KRKA 1 MG 28 COMP G| 48,80 48,80{11,80| 7,48
B-77 |3430485|RASAGILINE KRKA 1 MG 112 COMP G| 139,52/ 139,52|14,70 9,70
B-77 |3402492|RASAGILINE TEVA 1 MG 28 COMP G| 48,80 48,80/11,80 7,48
B-77 |3402500|RASAGILINE TEVA 1 MG 112 COMP G| 139,53]139,53|14,70] 9,70

Au 1°"juin 2016 le type d’autorisation des paragraphes suivants change de type d (durée illimitée) en

type b (durée limitée). Le code ‘?’ utilisé dans le Tarif pour les deux types d’autorisations reste valable.
Les anciennes autorisations papier restent valables aussi. Mais pour la durée de validité (date de fin
de validité de I’autorisation), les informations électroniques de MCN Chapitre IV doivent étre
utilisées et respectées.
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Paragraphe Spécialités

410101|NORDITROPIN, ZOMACTON

3180101|HUMATROPE

3260100/NUTROPINAQ

3590101|GENOTONORM, OMNITROPE

Les spécialités suivantes sont remboursables moyennant autorisation du médecin conseil de type e
(code ‘E’ au Tarif) a partir 1¢" juin 2016:

Crit CNK Dénomination PP BR Act | VIPO
B-250 |3430428|CELECOXIB KRKA 100 MG 60 CAPS G 16,09 16,09] 4,02 2,41
B-250 |3430436|CELECOXIB KRKA 100 MG 100 CAPS G 23,61 23,61| 6,60 3,93
B-250 |3430444|CELECOXIB KRKA 200 MG 30 CAPS G 16,09 16,09] 4,02 2,41
B-250 |3430451 |CELECOXIB KRKA 200 MG 60 CAPS G 22,91 2291 6,43 3,83

Les spécialités suivantes sont remboursables a partir du 1°" juin 2016 moyennant mention du médecin
sur la prescription selon les conditions suivantes:

— « Tiers payant applicable » ou « TPA » :

Crit CNK Dénomination PP BR Act | VIPO
A-43 3258662 |ACCOFIL 30 MU/0,5 ML 5 SER PREREMP 0,5 ML 302,41|302,41| 0,00/ 0,00
A-43 |3258670|ACCOFIL 48 MU/0,5 ML 5 SER PREREMP 0,5 ML 422,89|422,89| 0,00( 0,00

— « Trajet de Soins Diabete » ou « TSD » :

Crit CNK Dénomination PP BR Act | VIPO
A-97 3433331 |ABASAGLAR 60 5X STYLOS 3 ML SOL INJ 100 IU/ML 50,35/ 50,35/ 0,00/ 0,00
A-97 3369857 |ABASAGLAR 80 5X STYLOS 3 ML SOL INJ 100 IU/ML 50,35/ 50,35/ 0,00/ 0,00

— « Convention Diabéete » ou « CD » :

Crit CNK Dénomination PP BR Act | VIPO
A-98 3433331 |ABASAGLAR 60 5X STYLOS 3 ML SOL INJ 100 IU/ML 50,35/ 50,35/ 0,00| 0,00
A-98 |3369857|ABASAGLAR 80 5X STYLOS 3 ML SOL INJ 100 IU/ML 50,35/ 50,35/ 0,00/ 0,00
Le prix des spécialités suivantes baisse a partir du 1° juin 2016 :

Crit CNK Dénomination PP BR Act | VIPO
B-243 12695724 |CLOPIDOGREL APOTEX 75 MG COMP 28 X 75 MG G 10,55 10,55 2,11 1,27
B-243 (2695732 |CLOPIDOGREL APOTEX 75 MG COMP 84 X 75 MG G 22,60 22,60/ 6,32| 3,79
B-21 3353521 |[COPERINDO 2,5MG/0,625MG COMP 30 G 13,38 13,38 3,09 1,85
B-21 3353554 |COPERINDO 2,5MG/0,625MG COMP 90 G 25,43 25,43 7,03 4,19
B-21 3353570 |COPERINDO 5,0MG/1,25MG COMP 30 G 14,27 14,27| 3,40 2,04
B-21  |3353588 | COPERINDO 5,0MG/1,25MG COMP 90 G 27,31 27,31| 7,48 4,45
B-73 13412038 | DULOXETINE APOTEX 60MG CAPS GASTRO 28 G 18,38 18,38| 4,81 2,89
B-73 3412046 |DULOXETINE APOTEX 60MG CAPS GASTRO 98 G 37,61 37,61 9,93| 5,90
B-73 3315371 |DULOXETINE KRKA 30MG CAPS GASTRO 28 X 30MG G 15,95 15,95/ 3,98 2,39
B-73 |3315389 |DULOXETINE KRKA 60MG CAPS GASTRO 28 X 60MG G 22,28 22,28| 6,19| 3,71
B-254 13209921 IMEMANTINE 20 MG APOTEX COMP 84 G 31,28 31,28| 8,42| 5,01
B-224 3162443 |TELMISARTAN PLUS HCT EG 80MG/12,5 MG COMP 98 G 25,90 2590 7,14| 4,25
B-224 |3162468 |TELMISARTAN PLUS HCT EG 80MG/25 MG COMP98 G 25,90 25,90 7,14| 4,25

Contrairement a ce qui a été publié au Moniteur du 20/04/2016 le HEPATECT CP (Chapitre IV bis § 35)
n’est pas supprimé du remboursement au 01/05/2016, et ceci en raison d’indisponibilité de la spécialité
HEPACAF.




Les spécialités suivantes sont supprimées du remboursement a partir du 1¢" juin 2016 :

Crit CNK Dénomination

B-68 1480698 |ALLOPURINOL MYLAN 300 MG COMP 90 X 300 MG

A-107 |2837698 ANASTRAROM MITHRA COMP 28 X 1 MG

A-115 |2837698 ANASTRAROM MITHRA COMP 28 X 1 MG

A-107 |2837706 ANASTRAROM MITHRA COMP 56 X 1 MG

A-115 |2837706 ANASTRAROM MITHRA COMP 56 X 1 MG

A-107 |2837714 ANASTRAROM MITHRA COMP 84 X 1 MG

A-115 |2837714 ANASTRAROM MITHRA COMP 84 X 1 MG

A-107 2837680 ANASTRAROM MITHRA COMP 98 X 1 MG

A-115 |2837680 ANASTRAROM MITHRA COMP 98 X 1 MG

B-168 |2244903 |ARTEOPTIC LA 2% COLLYRE FL 1X3ML 20 MG/ML

CX-13 |2193431|CHLOE 2MG/0,035MG COMP 3 X 21

CX-13 |2193423|CHLOE 2MG/0,035MG COMP 6 X 21

B-37 0815456 |[EXACYL AMP INJ 5X500MG/5ML CFR 3070406

A-107 |2833341 | EXEMAROM 25 MG MITHRA COMP 30 X 25MG

A-115 |2833341 EXEMAROM 25 MG MITHRA COMP 30 X 25MG

A-107 |2833358 EXEMAROM 25 MG MITHRA COMP 100 X 25MG

A-115 |2833358 EXEMAROM 25 MG MITHRA COMP 100 X 25MG

A-107 |2809044 |[EXEMAROM 25 MG MITHRA COMP 120 X 25MG

A-115 12809044 EXEMAROM 25 MG MITHRA COMP 120 X 25MG

B-224 2388585 EXFORGE 5MG/160MG COMP 28

B-306 |2388585 EXFORGE 5MG/160MG COMP 28

B-309 |2388585 EXFORGE 5MG/160MG COMP 28

B-310 |2388585 EXFORGE 5MG/160MG COMP 28

B-224 2388544 |[EXFORGE 10MG/160MG COMP 28

B-306 |2388544 EXFORGE 10MG/160MG COMP 28

B-309 |2388544 EXFORGE 10MG/160MG COMP 28

B-310 |2388544 |[EXFORGE 10MG/160MG COMP 28

B-224 2682516 |[EXFORGE HCT 10MG/320MG/25MG COMP 28

B-306 |2682516 | EXFORGE HCT 10MG/320MG/25MG COMP 28

B-309 |2682516 EXFORGE HCT 10MG/320MG/25MG COMP 28

B-310 |2682516 |EXFORGE HCT 10MG/320MG/25MG COMP 28

A-60 4000204 | OXYGENE GAZEUX FLERON B1 0,2M3B200

A-60 4000162 |OXYGENE GAZEUX FLERON B10 1,5M3B150

A-60 4000170 OXYGENE GAZEUX FLERON B13 2M3B150

A-60 4000212 | OXYGENE GAZEUX FLERON B2 0,4M3B200

A-60 4000188 | OXYGENE GAZEUX FLERON B20 3M3B150

A-60 4000246 |OXYGENE GAZEUX FLERON B20 4,2M3B200

A-60 14000253 |OXYGENE GAZEUX FLERON B50 10,5M3B200

A-60 4000238 |OXYGENE GAZEUX FLERON B10 2,1M3B200

A-60 4000139 |OXYGENE GAZEUX FLERON B2 0,30M3B150

A-60 4000220 | OXYGENE GAZEUX FLERON B5 1,0M3B200

A-60 4000147 |OXYGENE GAZEUX FLERON B5 0,75M3B150

A-60 14000196 |[OXYGENE GAZEUX FLERON B50 7,85M3B15

A-60  [4000154 |OXYGENE GAZEUX FLERON B6,6 1M3B150

B-21 3235819 |PERINDOJENSON MYLAN 4 MG COMP 30

B-220 3241940 |QUETIAPINE RETARD MYLAN COMP PROL 30X 50MG

B-220 3241957 |QUETIAPINE RETARD MYLAN COMP PROL 100X200MG

B-220 3241965 |QUETIAPINE RETARD MYLAN COMP PROL 100X300MG

B-220 3241973 |QUETIAPINE RETARD MYLAN COMP PROL 100X400MG

B-6 1304245|SULAR COMP 28 X 10 MG

A-27 12116929 | TAMOXIFENE MYLAN 20 MG COMP 60 X 20 MG

B-97 10088773 |THEOLAIR L A 250 COMP 100 X 250 MG

A-54  |3270188 | VALGANCICLOVIR SANDOZ 450MG COMP 90

A-27  |2749158 | VANTASSE 50 MG IMPLANT MPI FL INJ IMPLANT 50 MG




Modifications des modalités de remboursement
Alimentation médicale

A partir du 1¢" juin 2016 il y a également des modifications dans les modalités de remboursement pour
de l'alimentation médicale. AR du 27/4/2016 modifiant la liste annexée a I'AR du 24/10/2002. (M.B.
18/5/2016)

Vous retrouvez les changements dans I'annexe de cette note.

Modifications des modalités de remboursement
TSD

A partir du 1¢" juin 2016 il y a également des modifications dans les modalités de remboursement pour le
trajet de soins diabéte. AR du 25/4/2016 modifiant la liste annexée a I'AR du 24/10/2002. (M.B.
12/5/2016 + erratum 18/5/2016)

Vous retrouvez les changements dans I'annexe de cette note.

Défense
Mise a jour de la « liste D » au 01/06/2016 (en annexe)
Rappel des modalités d’intervention de la Défense

Les ayant-droits de la Défense bénéficient de la gratuité

1. pour les spécialités remboursables par 'INAMI, selon les principes exposés ci-apres
exception faite
e des contraceptifs hormonaux
e de tous les vaccins (y compris les vaccins antigrippe)
e des spécialités a usage pédiatrique
o et des spécialités remboursables a la mutuelle (et pas en officine) sur présentation
d’un formulaire "annexe 30" (704) délivré par le pharmacien

La Défense prend en charge, de fagcon générale, le montant du ticket modérateur (théoriquement
a charge du patient) aprés intervention effective de 'INAMI.

Ce principe est également d’application pour les analgésiques pour les malades chroniques™ et
autres médicaments remboursables moyennant autorisation du médecin-conseil, ainsi que pour
les préparations magistrales.

*Remarque : lorsque ces analgésiques figurent également sur la liste positive (mentionnée au
point 2 ci-aprés), ils sont d’office admis, méme lorsque le patient ne dispose pas de I'autorisation.

2. pour une liste positive de spécialités non admises par 'INAMI mais prises en charge par la
Défense (voir annexe)

et ce, UNIQUEMENT lorsque ces spécialités sont délivrées par une pharmacie ouverte au public sur
base du double feuillet de prescription jaune, spécifique a la Défense.



La prescription double jaune garantit I'intervention de la Défense.

ATTENTION :
En I'absence de ce double feuillet jaune spécifique, le pharmacien ne peut JAMAIS appliquer le tiers-
payant selon les regles établies par la Défense.

Il faut alors remettre au patient un formulaire BVAC diment complété, en vue d’'un remboursement au
patient par la Défense.

Nous vous rappelons qu’il est INDISPENSABLE de respecter, entre autres, les obligations suivantes en
ce qui concerne le second feuillet ("DUPLICATA") :

présence du cachet du prescripteur

présence du matricule de I'affilié

présence du n° d’'identification de I'officine
présence du n° de prescription

présence de la date d’exécution de la prescription

Remarque :
o [Institut Géographique National (IGN),
¢ ['Institut National des Invalides de Guerre, Anciens Combattants et Victimes de Guerre (INIG),
¢ le Musée Royal de I'Armée
o et I'Office Central d’Action Sociale et Culturelle (OCASC)
sont des services qui dépendent du ministére de la Défense.

Pour le personnel de 'lGN, INIG, Musée de I'Armée et de 'OCASC, le pharmacien peut appliquer le
tiers-payant selon les regles établies par la Défense, pour autant que ces bénéficiaires disposent
d’'une ordonnance double jaune.

Ces membres du personnel n‘'ont pas de matricule spécifique a 'armée. Il convient alors d’apposer
leur NISS sur 'ordonnance double jaune.

Si ces dispositions ne sont pas respectées, le remboursement des prestations pourra étre refusé. Nous
vous invitons donc a informer vos membres afin d’éviter toute discussion.

Source APB 26/05/2016
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2016/22186]

25 APRIL 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van de procedures,
termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in
de kosten van de verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid,
20° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoérdineerd op 14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, laatstelijk gewijzigd 3 de programmawet (I) van
26 december 2013, en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
bij het koninklijk besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoet-
komt in de kosten van de verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste
lid, 20°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het voorstel van de Technische Raad voor diagnostische
middelen en verzorgingsmiddelen, uitgebracht op 2 september 2015;

Overwegende dat de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle geen advies heeft uitgebracht binnen de termijn van vijf dagen
gesteld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994 en dat het betreffende advies overeenkomstig deze
bepaling van de wet bijgevolg geacht wordt gegeven te zijn;

Gelet op de beslissing van de Overeenkomstencommissie apothekers-
verzekeringsinstellingen, uitgebracht op 13 november 2015;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 16 december 2015;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, genomen op 21 december 2015;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
17 februari 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
29 februari 2016;

Gelet op het advies 59.091/2 van de Raad van State, fegeven o
6 april 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In hoofdstuk 3, afdeling 2, onderafdeling 3 van deel 1 van
de bijlage gevoegd bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen tegemoetkomt in de kosten van de verstrekkingen bedoeld in
artikel 34, eerste lid, 20°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
11 februari 2013 en laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van
13 maart 2016, worden de volgende middelen ingevoegd :

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2016/22186]

25 AVRIL 2016. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 24 octo-
bre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans lesquelles
I’assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient dans
le cotit des fournitures visées a I'article 34, alinéa 1%, 20° de la loi
relative a l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l'article 35, § 1°", modifié en
dernier lieu par la loi-programme (I) du 26 décembre 2013, et § 2,
modifié par la loi du 20 décembre 1995, par l'arrété royal du
25 avril 1997 confirmé par la loi du 12 décembre 1997, et par la loi du
10 aotit 2001;

Vu l'arrété royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et
conditions dans lesquelles l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités intervient dans le cofit des fournitures visées a l'article 34,
alinéa 1%, 20°, de la loi relative a I’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu la proposition du Conseil technique des moyens diagnostiques et
du matériel de soins, formulée le 2 septembre 2015;

Considérant que le Service d’évaluation et de contréle médicaux n’a
pas émis d’avis dans le délai de cing jours, prévu a 'article 27, alinéa 4,
de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, et que 'avis concerné est donc réputé
avoir été donné en application de cette disposition de la loi;

Vu la décision de la Commission de conventions pharmaciens-
organismes assureurs, prise le 13 novembre 2015;

Vu lavis de la Commission du contrdle budgétaire, donné le
16 décembre 2015;

Vu la décision du Comité de l'assurance soins de santé, prise le
21 décembre 2015;

Vu 'avis de l'inspecteur des Finances, donné le 17 février 2016;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 29 février 2016;

Vu l'avis 59.091/2 du Conseil d’Etat, donné le 6 avril 2016, en
gpplication de T'article 84, § 1, alinéa 1¢", 2°, des lois sur le Conseil
"Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Au chapitre 3, section 2 sous-section 3 de la partie 1 de
I'annexe jointe a I'arrété royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures,
délais et conditions dans lesquelles 'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités intervient dans le cofit des fournitures visées a
l'article 34, alinéa 1°%, 20°, de la loi relative a 'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, insérée par
l'arrété royal du 11 février 2013 et modifiée en dernier lieu par 'arrété
royal du 13 mars 2016, les moyens suivants sont ajoutés :

CNK Indic Dénomination Benaming Labo AfFabrP AprPrijs | AprPrijs BTW
PexUs PrixPhn incl. PrixPhn
TVA incl.

3322542 z ACCU-CHEK PER- | ACCU-CHEK PER- | ROCHE DIAGNOS- 18,50 20,91 22,16
7113236* FORMA KIT 1 kit FORMA KIT 1 kit TICS BELGIUM NV

3316148 z ACCU-CHEK PER- | ACCU-CHEK PER- | ROCHE DIAGNOS- 21,00 21,80 23,11
7113244* FORMA TESTS 50 ban- | FORMA TESTS 50 tests- | TICS BELGIUM NV

delettes trips
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad .

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 april 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit ’expiration d"un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge .

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 avril 2016.
PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C — 2016/22211]

9 MEI 2016. — Koninklijk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 15 maart 1993 tot uitvoering van hoofd-
stuk II van titel III van de wet van 30 december 1992 houdende
sociale en diverse bepalingen, met betrekking tot de invoering van
een jaarlijkse bijdrage ten laste van de vennootschappen bestemd
voor het sociaal statuut der zelfstandigen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 december 1992 houdende sociale en diverse
bepalingen, artikel 91, vervangen bij de programmawet van 22 decem-
ber 2003 en gewijzigd bij de wet houdende diverse bepalingen (I) van
29 maart 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 1993 tot uitvoering van
hoofdstuk II van titel III van de wet van 30 december 1992 houdende
sociale en diverse bepalingen, met betrekking tot de invoering van een
jaarlijkse bijdrage ten laste van de vennootschappen bestemd voor het
sociaal statuut der zelfstandigen, de artikelen 2bis en 2ter, inievoeiil bij
koninklijk besluit van 31 juli 2004 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 12 april 2005, 5 april 2006, 9 april 2007, 15 april 2008,
14 april 2009, 25 maart 2010, 31 maart 2011, 23 april 2012, 3 april 2013,
14 maart 2014 en 28 april 2015;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
11 april 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 21 april 2016;

Gelet op de hoogdringendheid;

Overwegende dat de sociale bijdragen ten laste van de vennootschap-
pen voor het jaar 2016 ten laatste op 30 juni 2016 dienen te zijn betaald
overeenkomstig artikel 92 van de wet van 30 december 1992;

Overwegende dat er nog talrijke administratieve voorbereidingen
dienen te gebeuren alvorens de sociale verzekeringsfondsen, eens zij
weten welk bedrag door elke vennootschap dient te worden betaald,
kunnen overgaan tot de inning van deze bijdragen :

e terbeschikkingstelling door de NBB van het gegevensbestand
betreffende de bedoelde vennootschappen;

e verwerking van de gegevens bij het RSVZ en verdeling van de
gegevens naar de sociale verzekeringsfondsen toe;

e tijdig opsturen van de vervaldagberichten door de sociale verze-
keringsfondsen, rekening houdend met de door het RSVZ
verstrekte gegevens;

Gelet op het advies nr. 59.358/1 van de Raad van State, gegeven o

3 mei 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Zelfstandigen en op het advies

van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2bis van het koninklijk besluit van 15 maart 1993
tot uitvoering van hoofdstuk II van titel III van de wet van 30 decem-
ber 1992 houdende sociale en diverse bepalingen, met betrekking tot de
invoering van een jaarlijkse bijdrage ten laste van de vennootschappen,
bestemd voor het sociaal statuut der zelfstandigen, ingevoegd bij
koninklijk besluit van 31 juli 2004 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 12 april 2005, 5 april 2006, 9 april 2007, 15 april 2008,
14 april 2009, 25 maart 2010, 31 maart 2011, 23 april 2012, 3 april 2013,
14 maart 2014 en 28 april 2015, worden de woorden “voor het jaar 2015”
vervangen door de woorden “voor het jaar 2016”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2016/22211]

9 MAI 2016. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 15 mars 1993
pris en exécution du chapitre II du titre III de la loi du
30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et diverses,
relatif a l’instauration d’une cotisation annuelle a charge des
sociétés, destinée au statut social des travailleurs indépendants

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et
diverses, l'article 91, remplacé par la loi-programme du 22 décem-
bre 2003 et modifié par la loi portant des dispositions diverses (I) du
29 mars 2012;

Vu l'arrété royal du 15 mars 1993 pris en exécution du chapitre II du
titre III de la loi du 30 décembre 1992 portant des dispositions sociales
et diverses, relatif & l'instauration d'une cotisation annuelle a charge
des sociétés, destinée au statut social des travailleurs indépendants, les
articles 2bis et 2ter, insérés par l'arrété royal du 31 juillet 2004 et
modifiés par les arrétés royaux du 12 avril 2005, du 5 avril 2006, du
9 avril 2007, du 15 avril 2008, du 14 avril 2009, du 25 mars 2010, du
31 mars 2011, du 23 avril 2012, du 3 avril 2013, du 14 mars 2014 et du
28 avril 2015;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 11 avril 2016;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 21 avril 2016;

Vu l'urgence;

Considérant que les cotisations sociales a charge des sociétés pour
I'année 2016 doivent, conformément a l’article 92 de la loi du
30 décembre 1992, étre payées au plus tard le 30 juin 2016;

Considérant que de nombreuses préparations de nature administra-
tive doivent étre effectuées, une fois que les caisses d’assurances
sociales connaissent le montant devant étre payé par chaque société,
avant que lesdites caisses puissent commencer la perception de ces
cotisations :

e mise a disposition par la BNB du fichier de données relatif aux

sociétés visées;

e traitement des données par I'INASTI et diffusion des données aux
caisses d’assurances sociales;

e transmission dans les délais des avis d’échéance par les caisses
d’assurances sociales, compte tenu des données fournies par
I'INASTL

Vu l'avis n°® 59.358/1 du Conseil d’Etat, donné le 3 mai 2016, en
apglication de l'article 84, § 1°7, alinéa 1°%, 3°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre des Indépendants et de l'avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 2bis de 'arrété royal du 15 mars 1993 pris
en exécution du chapitre II du titre III de la loi du 30 décembre 1992
portant des dispositions sociales et diverses, relatif a l'instauration
d’une cotisation annuelle a charge des sociétés, destinée au statut social
des travailleurs indépendants, inséré par 'arrété royal du 31 juillet 2004
et modifié par les arrétés royaux du 12 avril 2005, du 5 avril 2006, du
9 avril 2007, du 15 avril 2008, du 14 avril 2009, du 25 mars 2010, du
31 mars 2011, du 23 avril 2012, 3 avril 2013, du 14 mars 2014 et du
28 avril 2015, les mots « pour 1" année 2015 » sont remplacés par les
mots « pour 1" année 2016 ».
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2016/22196]

27 APRIL 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaron-
der de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van dieetvoeding voor
medisch gebruik

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 26 december 2013,
artikel 35, § 2, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995 en
10 augustus 2001 en bij het koninklijk besluit van 25 april 1997,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997, en artikel 37, § 14bis,
ingevoegd bij de wet van 20 december 1995 en vervangen bij de wet
van 24 december 1999;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen tegemoetkomt in de kosten van dieetvoeding voor medisch
gebruik;

Gelet op de voorstellen van de overeenkomstencommissie apothe-
kers — verzekeringsinstellingen, geformuleerd op 12 december 2014 et
18 september 2015;

Overwegende dat door de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle geen advies is geformuleerd binnen de termijn van vijf dagen,
vermeld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecotrdi-
neerd op 14 juli 1994, en dat het betrokken advies dienvolgens met de
toepassing van die wetsbepaling wordt geacht te zijn gegeven;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 2 december 2015;

Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 21 december 2015;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
17 februari 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 26 februari 2016;

Gelet op advies 59.049/2 van de Raad van State, gegeven op
24 maart 2016, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In hoofdstuk 1 van deel I, ) van de bijlage bij het
koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van de procedu-
res, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de
kosten van dieetvoeding voor medisch gebruik, laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 30 november 2015, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in hoofdstuk 1, § 7 en § 11, worden de volgende bepalingen
ingevoegd :

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2016/22196]

27 AVRIL 2016. — Arrété royal modifiant la liste jointe a I’arrété royal
du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles 1’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

intervient dans le coflit des aliments diététiques a des fins
médicales spéciales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, 'article 35, § 1°", modifié en
dernier lieu par la loi du 26 décembre 2013, I'article 35, § 2, modifié par
les lois des 20 décembre 1995 et 10 aoht 2001 et par l'arrété royal du
25 avril 1997 confirmé par la loi du 12 décembre 1997, et larticle 37,
§ 14bis, inséré par la loi du 20 décembre 1995 et remplacé par la loi du
24 décembre 1999;

Vu I'annexe de 1’arrété royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures,
délais et conditions dans lesquelles 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités intervient dans le cofit des aliments diététiques a
des fins médicales spéciales;

Vu les propositions de la Commission de conventions pharmaciens —
organismes assureurs, formulées les 12 décembre 2014 et 18 septem-
bre 2015;

Considérant que le Service d’évaluation et de contr6le médicaux n’a
pas formulé d’avis dans le délai de cinq jours, mentionné a l’article 27,
alinéa 4, de la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, et qu’en application de cette
disposition de loi, 'avis concerné est donc réputé avoir été donné;

Vu lavis de la Commission de contréle budgétaire donné le
2 décembre 2015;

Vu l'avis du Comité de 1’Assurance des Soins de Santé, donné le
21 décembre 2015;

Vu l'avis de l'inspecteur des Finances, rendu le 17 février 2016;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 26 février 2016;

Vu l'avis 59.049/2 du Conseil d’Etat, donné le 24 mars 2016, en
application de l'article 84, § 1°" , alinéa 1, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Au chapitre 1 de la partie I, a) de 'annexe de 'arrété
royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient
dans le cotit des aliments diététiques a des fins médicales spéciales,
modifié en dernier lieu par l'arrété royal du 30 novembre 2015, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au chapitre 1, § 7 et § 11, les dispositions suivantes sont insérées :

Benaming en verpakkingen Basis van
Criterium Code & en verp & Opm. Prijs tegemoetk.
e Dénomination : I 1I
Critere Code e Obs. Prix Base
et conditionnements
de rembours.
B Basecal 100
(Vitaflo International Limited)
3154-564 30x215¢g M 48,67 48,67 7,30 11,80
7001-845 *1x215¢g 1,4560 1,4560
7001-845 *1x215¢g 1,2190 1,2190
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oo Benaming en verpakkingen . Basis van
Criterium Code < L Opm. Prijs tegemoetk.
Critere Code Dénomination Obs Prix Base ! I
et conditionnements ’
de rembours.
B Basecal 200
(Vitaflo International Limited)
3154-556 30x43 g M 97,01 97,01 7,80 11,80
7001-852 *1x43 g 2,9223 2,9223
7001-852 *1x43 g 2,6853 2,6853
2° in hoofdstuk 1, § 11, wordt de volgende bepaling ingevoegd : 2° au chapitre 1, § 11, la disposition suivante est insérée :
- Benaming en verpakkingen . Basis van
Criterium Code < N Opm. Prijs tegemoetk.
Critere Code Dénomination Obs Prix Base ! L
et conditionnements ’
de rembours.
A MSUD Anamix Junior
(Nutricia)
3404-605 30x36¢g M 330,00 330,00 0,00 0,00
7001-860 *1x36g 8,5703 8,5703
7001-860 *1x36g 8,3333 8,3333
3° in hoofdstuk 1, § 11, wordt de volgende bepaling geschrapt : 3° au chapitre 1, § 11, la disposition suivante est supprimée :
- Benaming en verpakkingen . Basis van
Criterium Code < L5 Opm. Prijs tegemoetk.
Criter Cod Dénomination Ob Prix B I II
ere ode et conditionnements s ase
de rembours.
A MSUD Anamix Junior
(Nutricia)
3097-979 30x29¢g M 227,20 227,20 0,00 0,00
7001-266 *1x29¢g 7,2370 7,2370
7001-266 #*1x29¢g 7,0000 7,0000
4° in hoofdstuk 1, § 13, wordt de volgende bepaling ingevoegd : 4° au chapitre 1, § 13, la disposition suivante est insérée :
. . Basis van
Criterium Code Benammg en yerpakkmgen Opm. Prijs tegemoetk.
Critere Code Dénomination Obs Prix Base I 1
et conditionnements ’
de rembours.
A TYR Anamix Junior
(Nutricia)
3404-613 30x36¢g M 330,00 330,00 0,00 0,00
7001-878 *1x36g 8,5703 8,5703
7001-878 *1x36g 8,3333 8,3333
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5° in hoofdstuk 1, § 13, wordt de volgende bepaling geschrapt :

5° au chapitre 1, § 13, la disposition suivante est supprimée :

Benaming en verpakkingen Basis van
Criterium Code . e pakiing Opm. Prijs tegemoetk.
s Dénomination et conditionne- . I 1I
Critere Code Obs. Prix Base
ments
de rembours.
A TYR Anamix Junior
(Nutricia)
3097-987 30x29 g M 227,20 227,20 0,00 0,00
7001-290 *1x 29 7,2370 7,2370
7001-290 *1x29¢g 7,0000 7,0000

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 april 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit 'expiration d"un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 27 avril 2016.
PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2016/22197]

27 APRIL 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 23 januari 2004 tot instelling van een regeling van
sociale voordelen voor sommige kinesitherapeuten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 54, § 1, eerste lid en derde lid vervangen bij de
programmawet van 22 december 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 januari 2004 tot instelling van
een regeling van sociale voordelen voor sommige kinesitherapeuten;

Gelet op het voorstel van de Overeenkomstencommissie kinesithe-
rapeuten — verzekeringsinstellingen, gegeven op 24 maart 2015;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 2 september 2015;

Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 7 september 2015;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
4 januari 2016 ;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 11 maart 2016;

Gelet op het advies 59.122/2 van de Raad van State, gegeven op
12 april 2016 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 4 van het koninklijk besluit van 23 januari 2004 tot
instelling van een regeling van sociale voordelen voor sommige
kinesitherapeuten, gewijzigd voor de laatste keer bij het koninklijk
besluit van 14 augustus 2007, wordt de eerste zin van para-
graaf 2 vervangen door de volgende bepaling:

“De basisbijdrage wordt gestort voor de kinesitherapeut die in het
jaar waarop de bijdrage betrekking heeft, hetzij minimum 1.500 ver-
strekkingen en maximum 2.299 verstrekkingen hetzij minimum 36.000 M-
waarden en maximum 55.199 M-waarden heeft verleend zoals om-
schreven in artikel 7 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2016/22197]

27 AVRIL 2016. — Arrété royal modifiant ’arrété royal du 23 jan-
vier 2004 instituant un régime d’avantages sociaux pour certains
kinésithérapeutes

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment 1'article 54, § 1,
alinéa 1°" et alinéa 3 remplacés par la loi programme du 22 décem-
bre 2003;

Vu I'arrété royal du 23 janvier 2004 instituant un régime d’avantages
sociaux pour certains kinésithérapeutes ;

Vu la proposition de la Commission de conventions kinésithérapeu-
tes — organismes assureurs, donné le 24 mars 2015 ;

Vu l'avis de la Commission de contrdle budgétaire, donné le
2 septembre 2015 ;

Vu l'avis du Comité de 1’Assurance des Soins de Santé, donné le
7 septembre 2015 ;

Vu l'avis émis par 1'Inspecteur des Finances, donné le 4 janvier 2016 ;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 11 mars 2016 ;

Vu l'avis 59.122/2 du Conseil d’Etat, donné le 12 avril 2016 en
application de 1'article 84, § 1, alinéa 1, 1° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat ;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°. Dans l’article 4 de l’arrété royal du 23 jan-
vier 2004 instituant un régime d’avantages sociaux pour certains
kinésithérapeutes, modifié pour la derniere fois, par l'arrété royal du
14 aotit 2007, la premiere phrase du paragraphe 2 est remplacée par la
disposition suivante :

« La cotisation de base est versée pour le kinésithérapeute qui a
dispensé pendant 1'année a laquelle se rapporte la cotisation soit
minimum 1.500 prestations et maximum 2.299 prestations, soit au
minimum 36.000 valeurs M et maximum 55.199 valeurs M visées a
l'article 7 de I'annexe a I'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant
la nomenclature des prestations de santé en matiere d’assurance
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2016/22217]

25 APRIL 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van de procedures,
termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in
de kosten van de verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid,
20° van de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 12 mei 2016, blz. 31211, artikel 1 lees:

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2016/22217]

25 AVRIL 2016. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 24 octo-
bre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans lesquelles
I’assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient dans
le cofit des fournitures visées a l’article 34, alinéa 1°%, 20° de la loi
relative a l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994. — Erratum

Au Moniteur belge du 12 mai 2016, page 31211, article 1, lire :

CNK Indic Dénomination Benaming Labo AfFabrP AprPrijs | AprPrijs BTW
PexUs PrixPhn | incl. PrixPhn
TVA incl.
3322542 | 2 |ACCU-CHEK PERFORMA |ACCU-CHEK PERFORMA |ROCHE 18,50 20,91 22,18
7113236 KIT 1 kit KIT 1 kit DIAGNOSTICS
BELGIUM NV
3316148 | X |ACCU-CHEK PERFORMA |ACCU-CHEK PERFORMA |ROCHE 21,00 21,80 23,11
7113244~ TESTS 50 bandelettes TESTS 50 teststrips DIAGNOSTICS
BELGIUM NV
In plaats van: I Aulieu de :
CNK Indic Dénomination Benaming Labo AfFabrP | AprPrijs | AprPrijs BTW
PexUs PrixPhn | incl. PrixPhn
TVA incl.
3322542 Z |ACCU-CHEK PERFORMA |ACCU-CHEK PERFORMA |ROCHE 18,50 20,91 22,16
71132367 KIT 1 kit KIT 1 kit DIAGNOSTICS
BELGIUM NV
3316148 Z |ACCU-CHEK PERFORMA |ACCU-CHEK PERFORMA |ROCHE 21,00 21,80 2311
7113244~ TESTS 50 bandelettes TESTS 50 teststrips DIAGNOSTICS
BELGIUM NV

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2016/09202]

13 MEI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 oktober 2006 tot vaststelling van de nadere regels voor
de examens met het oog op de werving van effectieve en
plaatsvervangende assessoren in strafuitvoeringszaken gespeciali-
seerd in penitentiaire zaken en van effectieve en plaatsvervan-
gende assessoren gespecialiseerd in sociale re-integratie en van het
koninklijk besluit van 17 augustus 2007 tot vaststelling van de
nadere regels voor de evaluatie van assessoren in strafuitvoerings-
zaken, de evaluatiecriteria en hun weging

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 196bis en 196quater van het Gerechtelijk
Wetboek, ingevoegd bij de wet van 17 mei 2006 en gewijzigd bij de
wetten van 6 januari 2014 en van 4 mei 2016;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 2006 tot vaststelling van
de nadere regels voor de examens met het oog op de werving van
effectieve en glaatsvervangende assessoren in strafuitvoeringszaken
gespecialiseerd in penitentiaire zaken en van effectieve en plaatsver-
vangende assessoren gespecialiseerd in sociale re-integratie;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 augustus 2007 tot vaststelling
van de nadere regels voor de evaluatie van assessoren in strafuitvoe-
ringszaken, de evaluatiecriteria en hun weging;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
27 april 2016;

Gelet op de wetten o
12 januari 1973, artikel 3, § 1;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat artikel 196quater van het Gerechtelijk Wetboek,
Eewijzigd ij de wet van 4 mei 2016 houdende internering en diverse
epalingen inzake justitie, dat de autoriteit belast met de evaluatie van
de assessoren vervangt en het gebruik van de aangetekende brief in de
verschillende fasen van hun evaluatie schrapt, in werking treedt op de

de Raad van State, gecodrdineerd op

dag van de bekendmaking van deze wet in het Belgisch Staatsblad;

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2016/09202]

13 MAI 2016. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 2 octobre 2006
déterminant les modalités d’examens en vue du recrutement des
assesseurs en application des peines spécialisés en matiere péni-
tentiaire effectifs et suppléants et des assesseurs spécialisés en
réinsertion sociale effectifs et suppléants et 1’arrété royal du
17 aofit 2007 déterminant les modalités d’évaluation des assesseurs
en application des peines, les critéres d’évaluation et leur pondé-
ration

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les articles 196bis et 196quater du Code judiciaire, insérés par la loi
du 17 mai 2006 et modifiés par les lois des 6 janvier 2014 et 4 mai 2016;

Vu l'arrété royal du 2 octobre 2006 déterminant les modalités
d’examens en vue du recrutement des assesseurs en application des
peines spécialisés en matiére pénitentiaire effectifs et suppléants et des
assesseurs spécialisés en réinsertion sociale effectifs et suppléants;

Vu l'arrété royal du 17 aoGt 2007 déterminant les modalités
d’évaluation des assesseurs en application des peines, les critéres
d’évaluation et leur pondération;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 27 avril 2016;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
I'article 3, § 1°;

Vu l'urgence;

Considérant que I'article 196quater du Code judiciaire modifié par la
loi du 4 mai 2016 relative a I'internement et a diverses dispositions en
matiére de Justice, qui remplace l'autorité chargée de I'évaluation des
assesseurs et supprime 'usage de la lettre recommandée aux différentes
étapes de leur évaluation, entre en vigueur le jour de la publication de
cette loi au Moniteur belge;



CNK Dénomination/Benaming
2155075 ACICLOVIR EG LABIALIS CREME 2GR
1563436 ACICLOVIR TEVA LABIALIS CREME TUBE 2G
2910800 AFFUSINE 20 MG/G CREME TUBE 15 GR
1351402 ANGIOCINE ZUIGTABLETTEN 24
102178 APORIL SOLUTION OPLOSSING 10 ML
3150158 ASPIRINE FASTTABS 500MG FILMOMH.TABL 20
90332 BROMHEXINE EG COMP 50 X 8 MG
3026226 BUSCOPAN 20 MG FILMOMH TABL 30
104745 BUSCOPAN DRAG 50 X 10 MG
104950 CAFERGOT COMP. 20
456749 CETAVLEX CREME 60 G
1127299 COLCHICINE OPOCALCIUM COMP 20X1MG
47738 CORSODYL SOL 200ML
1578350 COSE ANAL POMMADE 20 G
1484468 DEXTROMETHORPHAN TEVA SOL PER OS 180 ML
1537141 DOMPERIDON MYLAN TABL 30X10 MG
1579820 DOMPERIDON TEVA TABL 30 X 10 MG
2048254 DOMPERIDONE EG TABL 30 X 10 MG
869677 DUOFILM SOL. 15 ML
1626233 EXTRAPAN IBUPROFENUM GEL 50G
112664 FENISTIL DRAG 20 X 1 MG
2826840 FUCIDIN 2 % IMPEXECO CREME 15 G PIP
2826865 FUCIDIN 2 % IMPEXECO UNG ZALF 15 G PIP
671461 FUCIDIN CREME 2 % 15 GR
613935 FUCIDIN UNG 2 % 15 GR
3214475 FUSIDINE TEVA 20MG/G CREME 15G
1204973 HIBIDIL SOL 10X15ML UD BOTTELPACK
816579 HIBITANE SOL CONC 5% SOL 250ML
2346286 IBUPROFEN KELA 5 % GEL 50 G
1361161 IBUPROFEN TEVA GEL TUBE 50G
1064245 IBUTOP GEL 50G 5%
1183730 ISO BETADINE GYNECOL 500 ML
1125301 LOPERAMIDE EG CAPS 20X2MG
1430727 LOPERAMIDE TEVA CAPS 20 X 2 MG
58982 MAALOX ANTACID 200/400 COMP 40
3264496 MAALOX ANTACID 230MG/400MG/10ML SUSP ORAAL 250ML
280792 MAGLID COMP 48
1739978 MEDICA KEELTABLETTEN 36 UD
2639136 MEDICA KEELTABLETTEN LEMON ZUIGTABL 36
56887 MOTILIUM SOL BUV 1 X 200ML 1MG/ML
819078 NORIT 200 CAPS. 30 X 200 MG
888735 PANOTILE GUTT. OTIC. 10 ML
2179604 PARACETAMOL TEVA 500 MG TABL 30
2881084 PARACETAMOL EG 500 MG FILMOMH TABL 30
3042371 PARACETAMOL 500 MG SANDOZ TABL 30
123828 PARACODINE COMP. 20X10MG
107011 PE-TAM TABL 20 X 500 MG
1683929 RHINATHIOL ANTIRHINITIS TABL 40
129114 SCHERIPROCT UNG. 30 G
132472 TERRAMYCINE UNG OPHT 3,5 G
2411601 TUSSO RHINATHIOL 10MG ZUIGTABLETTEN 36



2155612 XYLOMETAZOLINE EG 100 MG SPRAY NASALE 10 ML
3027067 XYLOTEVA TEVA 1,0MG/ML OPL NEUSSPRAY 10 ML
1624428 ZILIUM TABL 30



